Claymore Target Thrower

The Caldwell Claymore provides all the benefits of an electric clay thrower
without having to tote a heavy battery around. The easy to cock, foot-operated
manual device can throw clays out to 55-70 yards and can hold 50 clays in the
target magazine. It features a standard mode and a flurry mode which allows for

a continuous step and throw sequence, launching clays as fast as you can step “\] .f:} ' \ fﬂ‘\ [_J E
on the pedal. To expand on the versatility of the Caldwell Claymore, it also X _
features adjustable launch angles to provide multiple different shots for the F ‘«,U;“-J LABLE

shooter. The Claymore only weighs 35 Ibs and is collapsible for easy storage and
transport. Get out and shatter some clays either by yourself or with some friends
with the Caldwell Claymore!

Attributes

Name: CALDWELL Claymore Target Thrower
Manufacturer: Caldwell

Product no.: EU2009888

Mfr. No.: 1122187

Delivery weight: 18kg

Shipping height: 9mm

Shipping width: 17mm

Shipping length: 26mm

UPC: 661120081425
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Sicherheitshinweise fir den Caldwell Claymore Target
Thrower

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des Caldwell Claymore Target Throwers! Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen ein sicheres und angenehmes Schiel3erlebnis zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitsanweisungen
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Gerét sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Gerat nur gemaf den Anweisungen in diesem Handbuch.

Halten Sie das Gerat auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberprufen Sie vor jeder Benutzung den Zustand des Wurfscheibenwerfers auf Beschadigungen.
Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Achten Sie darauf, dass sich keine Personen oder Tiere im Schussbereich befinden, bevor Sie das Geréat
aktivieren.

® Tragen Sie geeignete Schutzbrillen und Gehdrschutz wahrend des Gebrauchs.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stellen Sie sicher, dass der Caldwell Claymore auf einer stabilen und ebenen Flache aufgestellt ist.
Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Wurfscheiben.

Stellen Sie den Wurfwinkel gemaR den Anweisungen ein, um ungewollte Abschiisse zu vermeiden.
Betétigen Sie das FuRpedal nur, wenn Sie bereit sind, eine Wurfscheibe abzufeuern.

Lassen Sie das Gerat niemals unbeaufsichtigt, wahrend es in Betrieb ist.

Halten Sie Ihre Hande und andere Kérperteile von beweglichen Teilen fern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

Stellen Sie sicher, dass der Caldwell Claymore auf einem stabilen Untergrund steht.
Klappen Sie das Gerat geméal den Anweisungen im Handbuch auf.

Fullen Sie das Zielmagazin mit bis zu 50 Wurfscheiben.

Stellen Sie den gewlnschten Wurfwinkel ein.

2. Benutzung

® Treten Sie auf das Ful3pedal, um die Wurfscheibe abzufeuern.
® Nutzen Sie den Standardmodus fur Einzelwirfe oder den FlurryModus fiir kontinuierliche Wirfe.
® Achten Sie darauf, dass der Schussbereich frei von Personen und Hindernissen ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Gerat gemaf den o6rtlichen Vorschriften fur Elektro und Elektronikgerate.
® Trennen Sie alle Batterien und entsorgen Sie diese separat, falls zutreffend.
® Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Sicherheitsanliegen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Vertriebspartner, bei dem Sie
das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um ein sicheres Schiel3erlebnis zu
gewahrleisten. Achten Sie darauf, regelmafig auf Ruckrufinformationen zu achten und unsichere Produkte zu
melden.



Safety Instruction Guide for Caldwell Claymore Target
Thrower

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell Claymore Target Thrower. This manual provides essential safety instructions to
ensure safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before using the target thrower to
understand the potential hazards and how to avoid them.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Keep the target thrower out of reach of children and vulnerable individuals.

Always use the product in a safe environment, away from people, pets, and property.
Regularly inspect the target thrower for any signs of damage or wear before use.
Follow all local laws and regulations regarding the use of target throwers and shooting.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and ear protection when using the target thrower.

Never place your hands or any part of your body in the path of the throwing mechanism.
Ensure that the area behind the thrower is clear of obstacles and individuals before operation.
Do not attempt to modify or alter the target thrower in any way.

Only use the recommended type and size of clay targets as specified by the manufacturer.
Operate the target thrower only when you are fully alert and in a stable position.

Do not use the target thrower under adverse weather conditions, such as high winds or rain.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking the Target Thrower:

® Carefully remove the Caldwell Claymore Target Thrower from its packaging.
® Check for any visible damage or missing parts. If any issues are found, do not use the product.

2. Setting Up the Target Thrower:
® Choose a flat and stable surface for setup.
® Extend the legs of the target thrower to ensure stability.
® Adjust the launch angle according to your shooting preferences.

3. Loading Clay Targets:

® Open the target magazine and load up to 50 clay targets.
® Ensure that the targets are positioned correctly for optimal throwing.

4. Operating the Target Thrower:
® Stand at a safe distance from the target thrower, ensuring the area is clear.
® To launch a clay, step on the pedal with your foot. The target thrower will automatically release the clay.
® For a continuous launch, use the flurry mode by stepping on the pedal repeatedly.
5. After Use:
® Once you have finished using the target thrower, remove any remaining clay targets from the

magazine.
® Collapse the target thrower for easy storage and transport.

Disposal Instructions



® Dispose of the Caldwell Claymore Target Thrower in accordance with local regulations.
® |f the product is no longer usable, consider recycling the materials where possible.
® Ensure that all components are disposed of safely to prevent environmental harm.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the Caldwell Claymore Target Thrower, please refer to the manufacturer's
contact information provided with the product packaging or on their official website.

By following these safety instructions, you can enjoy a safe and effective experience with the Caldwell Claymore
Target Thrower. Always prioritize safety and responsible usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Lanzador
de Arcilla Caldwell Claymore

Introduccion

Gracias por elegir el Lanzador de Arcilla Caldwell Claymore. Este dispositivo esta disefiado para ofrecerte una
experiencia de lanzamiento segura y emocionante. Para garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean, es
importante que sigas estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el lanzador.

®* Mantén el lanzador fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté familiarizada con su

uso.
Utiliza el lanzador solo en areas designadas para el tiro y lejos de personas, animales y propiedades.
Siempre usa proteccion ocular y auditiva al disparar.

Verifica que el &rea de lanzamiento esté despejada antes de cada uso.

No utilices el lanzador bajo condiciones climaticas adversas, como lluvia o viento fuerte.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Carga de Arcillas: Asegurate de que el lanzador esté apagado y en una posicién segura antes de cargar
arcillas en el magazin.

® Uso del Pedal: Mantén ambos pies en el suelo al usar el pedal para evitar caidas y lesiones.

Angulos de Lanzamiento: Ajusta el angulo de lanzamiento solo cuando el lanzador esté apagado y nunca
mientras esté en uso.

Modo de Rafaga: Utiliza el modo de rafaga con precaucién y asegurate de que estés preparado para la
secuencia rapida de lanzamientos.

Inspeccién Regular: Revisa el lanzador antes de cada uso en busca de dafios o piezas sueltas. No uses el
lanzador si encuentras algin problema.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Instalacion:

® Despliega el lanzador y asegurate de que esté en una superficie plana y estable.
® Ajusta los angulos de lanzamiento segun tu preferencia.

Cargar Arcillas:

® Abre el magazin y coloca hasta 50 arcillas en su interior.
® Asegurate de que las arcillas estén correctamente alineadas y listas para ser lanzadas.

Uso:

® Coloca un pie en el pedal y asegurate de que el area esté despejada.

® Presiona el pedal para lanzar las arcillas. Si utilizas el modo de rafaga, mantén el pie presionado para
lanzar continuamente.

® Observa siempre la trayectoria de las arcillas y mantén la atencién en el area de lanzamiento.

Instrucciones de Eliminacion

El lanzamiento de arcillas debe hacerse en &reas designadas. Si alguna vez necesitas deshacerte de arcillas
no utilizadas, consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de residuos.

No intentes deshacerte de la bateria de litioion en la basura normal. Busca puntos de recogida especificos
para baterias en tu area.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, busca un punto de
contacto en tu area de la UE que pueda asistirte.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Disfruta de tu experiencia de tiro con el Lanzador de Arcilla
Caldwell Claymore y mantente siempre seguro.



Guide de Sécurité pour le Lanceur de Plateaux
Caldwell Claymore

Introduction

Le Caldwell Claymore Target Thrower est un lanceur de plateaux manuel qui offre une expérience de tir agréable et
sécurisée. Ce guide vise a vous fournir des instructions de sécurité essentielles et des conseils d'utilisation pour
garantir une expérience optimale tout en respectant les normes de sécurité de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Utilisez toujours le lanceur de plateaux dans un environnement appropri€, éloigné des personnes et des
animaux.

Ne laissez pas le lanceur sans surveillance lorsqu'il est chargé avec des plateaux.

® Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Evitez de modifier ou de réparer le produit vousméme. Consultez un professionnel si nécessaire.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez pas la capacité maximale de 50 plateaux dans le chargeur.

Evitez de tirer dans des directions ol des personnes ou des biens pourraient étre blessés ou endommagés.
Utilisez des lunettes de protection lors de I'utilisation pour protéger vos yeux des débris.

Ne placez pas vos mains ou votre corps devant le lanceur pendant son fonctionnement.

Assurezvous que le terrain est dégagé et approprié pour le tir.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

® Dépliez le lanceur de plateaux et placezle sur un sol stable et plat.
® Ajustez I'angle de lancement selon vos besoins en utilisant les réglages disponibles.
® Chargez le chargeur avec jusqu'a 50 plateaux, en vous assurant qu'ils sont correctement positionnés.

2. Utilisation

® Armez le lanceur en utilisant le mécanisme manuel.
Positionnezvous a une distance sécuritaire du lanceur.

® Activez le lanceur en appuyant sur la pédale. Le mode standard lancera un plateau a la fois, tandis que
le mode flurry lancera les plateaux en séquence rapide.

® Surveillez attentivement la zone de tir et soyez prét a réagir en cas de besoin.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres. Suivez les réglementations locales pour le recyclage des
appareils électroniques.

® Consultez les points de collecte locaux pour les déchets électroniques afin de vous débarrasser du produit de
maniéere responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web de
Caldwell ou contacter un distributeur agréé dans votre région. Assurezvous d'avoir le numéro de modeéle et d'autres
informations pertinentes a portée de main.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et agréable de votre Caldwell
Claymore Target Thrower. Profitez de votre expérience de tir et restez en sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il Caldwell Claymore Target Thrower. Questo dispositivo € progettato per offrire un'esperienza
di lancio di piattelli sicura ed efficace. E importante seguire tutte le istruzioni di sicurezza e le linee guida per
garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto, ovvero il lancio di piattelli.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone non autorizzate.

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Non utilizzare il dispositivo in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia forte o vento intenso.
Verifica regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni e non utilizzare il dispositivo se
danneggiato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Controllo della zona di lancio: Prima di utilizzare il Claymore, assicurati che I'area circostante sia libera da
persone, animali e oggetti che potrebbero essere colpiti dai piattelli.

® Posizionamento corretto: Posiziona il Claymore su una superficie piana e stabile per evitare ribaltamenti
durante l'uso.

® Uso del pedale: Utilizza il pedale solo con il piede e non con le mani o altre parti del corpo.

®* Modalita di lancio: Scegli la modalita di lancio appropriata (standard o flurry) in base alle tue esigenze e al
livello di esperienza.

® Caricamento dei piattelli: Carica i piattelli nel caricatore solo quando il dispositivo € spento e mai mentre € in
uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

® Srotola il Claymore e posizionalo su una superficie piana.
® Assicurati che il dispositivo sia ben stabile prima di procedere.
® Regola gli angoli di lancio in base alle tue preferenze.

2. Utilizzo
® Carica fino a 50 piattelli nel caricatore.
® Accendi il dispositivo e seleziona la modalita di lancio desiderata.
® Posizionati in una posizione sicura e controlla che I'area di lancio sia libera.
® Premi il pedale con il piede per iniziare il lancio dei piattelli.
® Dopo l'uso, spegni il dispositivo e rimuovi i piattelli rimanenti dal caricatore.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Segui le normative locali per lo smaltimento dei dispositivi elettrici.
® Contatta il tuo comune per informazioni sui centri di raccolta e smaltimento dei rifiuti elettronici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare eventuali problemi, contatta il tuo rivenditore o il
servizio clienti del produttore.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza e le linee guida, potrai utilizzare il Caldwell Claymore Target Thrower in
modo sicuro e divertente. Ricorda di rimanere sempre vigile e di rispettare le normative di sicurezza durante l'uso.
Buon divertimento e buona fortuna con il tuo tiro!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla CALDWELL EMAX
Lithiumlon Battery CALDWELL CLAYMORE TARGET
THROWER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybo6r miotacza rzutkéw Caldwell Claymore. Niniejsza instrukcja bezpieczernstwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw przed potencjalnymi zagrozeniami.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi przed uzyciem.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj miotacza rzutkdw tylko zgodnie z przeznaczeniem opisanym w instrukcji.

Przechowuj produkt w suchym, chtodnym miejscu, z dala od Zrodet ciepta i wilgoci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny urzadzenia przed kazdym uzyciem.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych strzelectwa i uzywania miotaczy rzutkOw.

Upewnij sie, ze osoby w poblizu sg swiadome, ze uzywasz miotacza rzutkdw, aby unikngé niebezpiecznych
sytuacji.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Nie uzywaj miotacza rzutkébw w zamknietych pomieszczeniach ani w miejscach, gdzie moga znajdowac sie
osoby postronne.

Zawsze uzywaj ochrony oczu i stuchu podczas korzystania z miotacza.

Upewnij sie, ze w obszarze strzelania nie ma zadnych przeszkdd ani oséb.

Nie prébuj modyfikowaé ani naprawia¢ urzadzenia samodzielnie.

Przechowuj amunicje w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia

® Sprawdz, czy wszystkie czesci sg obecne i w dobrym stanie.
® Upewnij sie, ze bateria jest natadowana przed pierwszym uzyciem.

2. Ustawienie kata wyrzutu
® Skorzystaj z regulowanych kgtéw wyrzutu, aby dostosowac¢ urzadzenie do swoich potrzeb.
3. Obstuga urzadzenia

® Naciggnij urzgdzenie recznie i upewnij sie, ze jest stabilne przed nacisnieciem pedaiu.
®* Wybierz tryb strzelania: standardowy lub flurry, w zaleznosci od preferenciji.

4. Zakonczenie uzytkowania

® Po zakonczeniu strzelania wytacz urzadzenie i odigcz baterie.
® Przechowuj urzadzenie w odpowiednim miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
® Produkt nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddéw elektronicznych.

® Nie wyrzucaj urzgdzenia do pojemnikdw na odpady komunalne.
® Zawsze sprawdzaj lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji baterii.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia problemoéw, skontaktuj sie z
lokalnym przedstawicielem lub odwiedz strone internetowg producenta.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczne strzelanie!



CALDWELL EMAX Lithiumlon Battery CALDWELL
CLAYMORE TARGET THROWER Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa CALDWELL EMAX Lithiumlon Battery CALDWELL CLAYMORE TARGET THROWER tuotteen
turvallisuusohjeisiin. T&méa opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etté tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttgjille. Ala salli lasten kayttaa laitetta ilman aikuisen
valvontaa.

® Tarkista tuote ennen kayttda mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta. Ala kayta, jos tuote on
vaurioitunut.

® Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saéantja, jotka liittyvat ampuma ja heittotoimintaan.

® Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, kun sita ei kayteta.

® Varmista, ettd kayttéympéaristd on turvallinen ja esteeton.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytéssa

Kayta laitetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Ala yrita muokata tai korjata laitetta itse.

Kayta vain valmistajan suosittelemaa akkua ja laturia.

Varmista, etta kaikki kayttajat ymmartavat laitteen kayttdohjeet ennen kayttoa.

Pida kadet ja muut kehonosat kaukana laukaisupainikkeesta, kun laite on kaytossa.
Kayta laitetta vain tasaisella maalla, valta epéatasaisia tai liukkaita pintoja.

Asennus ja kayttéohjeet

Lue kaikki kayttéohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Asenna laite tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Varmista, etté kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Liitd akku laitteeseen ja varmista, ettd se on kunnolla paikallaan.

Kaynnista laite ja valitse haluamasi laukaisutila (normaali tai flurry).

Aseta kiekot kohdemagasiiniin ja varmista, etta ne ovat oikein paikallaan ennen laukaisua.
Kayta polkimen painamista laukaisemiseen ja varmista, ettd ymparillasi ei ole esteita.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt akut ymparistoystavallisesti. Ota yhteys paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi
ohjeita.

* Ala havita laitetta tavallisen jatteen mukana. Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet elektroniikkaromun
havittamiseksi.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteys valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate alustalta
ajankohtaiset tiedot ja turvallisuusvaroitukset.

Kiitos, etta valitsit CALDWELL EMAX Lithiumlon Battery CALDWELL CLAYMORE TARGET THROWER tuotteen.
Toivomme, etté naultit turvallisesta ja hauskaa heittohetkista!



Sakerhetsinstruktioner for CALDWELL EMAX
Lithiumlon Battery CALDWELL CLAYMORE TARGET
THROWER

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell Claymore, en elektrisk lerduvekastare designad for att ge en enkel och effektiv
upplevelse vid lerduveskytte. For att sakerstalla en séker och njutbar anvandning av produkten, f6lj noggrant dessa
sakerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara personer.

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid anvandning av produkten.

Folj lokala lagar och férordningar géllande anvandning av lerduvekastare.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att omradet runt kastaren ar fritt fran hinder och obehoriga personer.

Se till att lerduvorna ar korrekt placerade i magasinet innan anvandning.

Anvand endast de rekommenderade lerduvorna for produkten.

Undvik att rikta kastaren mot manniskor, djur eller andra foremal.

Vid tecken pa dverhettning eller andra avvikelser, stang av produkten omedelbart och koppla ur strommen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av produkten:

® Placera Caldwell Claymore pa en stabil och plan yta.
® Justera kastvinklarna efter nskemal for att f4 6nskad skottvinkel.
* Fyll magasinet med upp till 50 lerduvor, se till att de ar korrekt placerade.

2. Anvandning av produkten:

Sla péa strommen till kastaren.

Valj mellan standardlage och flurrylage beroende péa dina behov.
Tryck pa pedalen for att aktivera kastaren och borja skjuta lerduvor.
For kontinuerlig kastning, hall pedalen nedtryckt.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den avlagsnas pa ett miljovanligt satt.
¢ Atervinn batteriet i enlighet med lokala féreskrifter for batterinantering.
® Kasta inte produkten i hushallsavfall. Kontakta lokala atervinningscentraler for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For sakerhetsfragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller den lokala
aterforsaljaren. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig.

Genom att folja dessa instruktioner kan du sékerstélla en séker och effektiv anvandning av Caldwell Claymore. Tack
for att du prioriterar sdkerheten och njuter av din upplevelse med lerduveskytte!



Navod na bezpe€né pouziti produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili CALDWELL EMAX Lithiumlon Battery CALDWELL CLAYMORE TARGET
THROWER. Tento navod vam poskytne dllezité informace o bezpeéném pouZivani a Gdrzbé& vaseho zafizeni.
Prosim, peclivé si prectéte vSechny pokyny a dodrZuijte je, abyste zajistili bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim zafizeni si dikladné pfectéte tento navod.

Uchovavejte zafizeni mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je zafizeni v dobrém stavu pfed kazdym pouzitim.
Pouzivejte zafizeni pouze pro zamysleny ucel.

Vyhnéte se pouzivani zafizeni v deStivém nebo vihkém prostredi.
Neprovadéjte zadné Upravy nebo opravy zafizeni, pokud nejste kvalifikovani.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je zafizeni spravné sestaveno.

P¥i pouzivani zafizeni noste ochranné bryle a dalSi ochranné vybaveni.
Ujistéte se, Ze je prostor kolem vas volny od pfekazek a osob.
Nepouzivejte zafizeni, pokud je poSkozené nebo nefunkeni.

PFi manipulaci s ter€i dodrzujte bezpecnostni vzdalenost.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace baterie:
® Otevriete kryt baterie.

® VlozZte lithiumiontovou baterii podle oznageni (+ a ).
® Uzavrete kryt baterie.

2. Priprava zafizeni:

® Umistéte zafizeni na stabilni a rovnou plochu.
® Nastavte Uhel vystieleni podle potfeby.

3. Pouziti zafizeni:
® Stoupnéte si na nozni pedal a aktivujte zafizeni.
® Vybirejte mezi standardnim a flurry rezimem podle potfeby.
® UdrzZujte nohy na pedalu, abyste spustili sekvenci vystieleni ter¢a.

4. UdrZba zafizeni:

® Po kazdém pouziti vyCistéte zafizeni od zbytk( terca.
® Ulozte zafizeni na suchém mist&, chranéném pred povétrnostnimi vlivy.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci zafizeni dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.

® |ithiumiontové baterie likvidujte na urenych sbérnych mistech.
®* Nevyhazujte zafizeni do bézného odpadu.

DalSi podpora

Pro dalSi informace nebo podporu ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Zze mate k dispozici €islo vyrobku a dalSi potfebné informace.



Dékujeme, ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani CALDWELL EMAX Lithiumlon Battery CALDWELL CLAYMORE
TARGET THROWER. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpeéné a prijemné zazitky pfi pouzivani vaseho
zafizeni.



